B8

max. 10m

devolo Magic WiFi mini adapter >

1 min

| EN | Connect the devolo Magic WiFi mini adapter for the transmission of the ta to a free wall socket
near your router (max. distance 10 metres) and wait around 1 minute unt| ights up white.

Sie den devolo Magic WiFi mini-Adapter fir die Ubermittlung der -Zugangsdaten in eine freie
eckdose in der Nahe Ihres Routers (max. 10 Meter Entfernung) und warten Sie dann ca. 1 Minute, bis die
eif3 leuchtet.

ettre les données d'acces WiFi, branchez I'adaptateur devolo Magic WiFi mini dans une prise
a proximité de votre routeur (max. 10 metres) et attendez environ 1 minute jusqu'a ce que la
me en blanc.

olo Magic WiFi mini-adapter voor de transmissie van de WiFi-toegangsgegevens in een vrij stop-
e buurt van uw router (afstand maximaal 10 meter) en wacht vervolgens ongeveer 1 minuut totdat

dor devolo Magic WiFi mini para su transmision de los datos de acceso a la Wi-Fien un
re cerca de su router (distancia max. 10 metros) y espere a continuacion aprox. 1 minuto,
e ilumine en blanco.

s dados de acesso ao Wi-Fi ligue o seu adaptador de
perto do seu router (a, no maximo, 10 metros) e espere cerca de 1 minuto

iFi mini a uma tomada
iscar a branco.

| IT| Perlatrasmissione dei dati di accesso WiFi, collegare I'adattatore devolo Magic Wiki mini a una presa e
libera posta in prossimita del router (a non oltre 10 metri di distanza) e attendere 1 minuto circa fino a
LED non si accende a luce bianca fissa.

| GR | Zuv&éote tov devolo Magic WiFi mini avtdmntopa yia tn petadopd dSedouévwy mpoopaong UBEPN
Tplda kovTd oto router (péylotn andotacn 10 PETpa) KAt TIEPLPEVETE TIEPITIOU 1 AETTO YE a

avayet Aeuko. 20



| EN | Briefly press the & button on your devolo Magic WiFi mini adapter. After the & button is pressed, the LED
flashes white. Press the WPS button on your router within 2 minutes. Please consult your router’s instruction for
use to find out how long to press the button for.

| DE | Driicken Sie kurz den & Taster an Ihrem devolo Magic WiFi mini-Adapter. Nach dem Driicken des @& Tasters
blinkt die LED weif3. Driicken Sie den WPS-Taster lhres Routers innerhalb von 2 Minuten. Bitte entnehmen Sie
die Lange des Tastendruckes der Anleitung Ihres Routers.

| FR | Appuyez brievement sur le bouton & de votre adaptateur devolo Magic WiFi mini. Aprés avoir appuyé sur le
bouton @, la LED clignote blanc. Appuyez sur le bouton WPS de votre routeur dans les 2 minutes qui suivent.
Veuillez consulter les instructions de votre routeur pour connaitre la durée de pression.

| NL | Druk kort op de & knop op uw devolo Magic WiFi mini-adapter. Na het indrukken van de @ knop knippert de
LED wit. Druk binnen 2 minuten op de WPS-toets van uw router. In de handleiding van de router staat hoe lang
u de toets ingedrukt moet houden.

| ES | Pulse brevemente el & botén de su adaptador devolo Magic WiFi mini. A continuacién, el @ LED se iluminara
en blanco. Pulse el botén WPS de su router antes de que transcurran 2 minutos. Consulte la duracién de la
pulsacion del botén en las instrucciones de su router.

| PT | Prima brevemente o & botdo do seu adaptador devolo Magic WiFi mini. Depois de premir o & botao, o LED
fica a piscar a branco. Tem 2 minutos para premir o botdo WPS do seu router. Confirme quanto tempo tem de
premir o botdo no manual de instrugdes do router.

|1T| Premere brevemente il & tasto dell’adattatore devolo Magic WiFi mini. Dopo la pressione del & tasto, il LED
inizia a lampeggiare a luce bianca. Premere il tasto WPS del router entro 2 minuti. Il tempo di pressione del tasto
e riportato nelle istruzioni d'uso del router.

| GR | Natriote ya Alyo to @ kouptti otov devolo Magic WiFi mini avtdntopa. Apou matnBel to @ kouprti, to LED
avaBooPrivel Acuko. Matrjote to WPS koupTtl 0To router péoa ota endpeva 2 Aemtd. MapakoAw SLaBdote tig
08nyleg Tou router oag yta va Seite Oon wpa TPETEL va TtatnBel To KoupTl Tou.
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| EN | Once the & LED lights up solid white, the process has been completed successfully.

| DE | Wenn die & LED permanent weif3 leuchtet, ist der Vorgang erfolgreich abgeschlossen.

| FR| SilaLED @ est allumée en blanc en continu, le processus est terminé avec succes.

| NL | Zodra de & LED continu wit brandst, is het proces met succes voltooid.

| ES | La operacion se habrd realizado correctamente si el & LED se ilumina permanentemente en blanco.

| PT| Quando o & LED ficar aceso sem piscar, a branco, isso quer dizer que a configuragao foi concluida com éxito.

|IT| Laccensione a luce bianca fissa del @& LED indica che il processo & andato a buon fine.

| GR | Otav to @& LED avapet Aeukd povida, n Stadtkacta éxet OAOKANPWOEL EMLTUXWG.
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| EN | You can now disconnect your devolo Magic WiFi mini adapter and place it in your preferred location. Done!
1 devolo Magic adapters get you seamlessly onto the Internet anywhere in the house with the strongest possible

connection.

| DE | Sie kdnnen Ihren devolo Magic WiFi mini-Adapter nun ausstecken und an dem von Ihnen gewiinschten Ort
platzieren. Fertig! Die devolo Magic-Adapter bringen Sie Uberall im Haus nahtlos mit der starksten Verbindung
ins Internet.

| FR| Vous pouvez maintenant débrancher votre adaptateur devolo Magic WiFi mini et le placer ol vous le souhaitez.
C'est terminé ! Les adaptateurs devolo Magic vous permettent d'accéder sans interruption depuis n'importe
quel endroit de la maison a la connexion Internet la plus puissante.

| NL | U kunt uw devolo Magic WiFi mini-adapter nu uit het stopcontact halen en op de gewenste plaats gebruiken.
Klaar! De devolo Magic-adapters bieden u overal in huis de krachtigste internetverbinding.

| ES | Ahora puede desconectar su adaptador devolo Magic WiFi miniy colocarlo en el lugar que desee. jListo! Los
adaptadores devolo Magic le proporcionan en todo momento la sefial de internet mas potente en toda la casa.

0

. | PT | Ja pode desligar o seu adaptador devolo Magic WiFi mini da tomada e coloca-lo onde quiser. E pronto! Pode

levar o adaptador devolo Magic consigo por toda a casa e ter a ligacdo continua mais forte a Internet.

]

| IT| A questo punto € possibile disconnettere I'adattatore devolo Magic WiFi mini dalla presa elettrica e disporlo nel
punto desiderato. Fine! Con gli adattatori devolo Magic & possibile contare su un’eccellente connessione a
Internet da ogni stanza dell’abitazione senza soluzione di continuita.

)

| GR | Mmopeite Twpa va armocuvdéoete Tov devolo Magic WiFi mini avtamtopa kat va Tov TOToDeToeTe 0TO onuEio Tou
omttiov mou embupeite. Autd ntav! Ot devolo Magic avtdntopeg tpoodépouv Internet adiékorna mavtol péoa oto

OTtiTL e TNV KaAUTePn duvatr) cuvoeon. 26
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PLC button @

Duration of the

Action

button press

1 second LAN-Adapter: Start pairing with other devolo Magic
adapters

WiFi-Adapter: Start pairing with other devolo Magic
adapters; Start ConfigSync (Adapter receives Wi-Fi access
data from router)

LED behaviour

Flashes white

> 10 seconds Reset devolo adapter to factory settings

The devolo Magic WiFi mini adapter ...

...is working perfectly. It is connected to other devolo
Magic adapters.

Lights up red

LED behaviour

Lights up white

... is currently establishing a pairing connection with
another adapter.

Quickly flashes white

... is not connected to the network*

Flashes red

...isin standby mode.

Slowly flashes white

... is currently undergoing a software update.

Alternately flashes white and red

... has a poor Powerline connection.

Lights up white and then briefly
flashes red

...is currently in the start-up process.
... cannot see any other devolo Magic adapters.

Lights up red

... no longer has any LED function since it was disabled by
the user.

None

Wi-Fi button &=

Duration of the

Action LED behaviour
button press
1 second WPS function is being carried out Flashes white
(Adapter sends Wi-Fi access data to device)
> 3 seconds Wi-Fi is being switched off LED goes out
Wi-Fi LED & The devolo Magic WiFi mini adapter ... LED behaviour
... has a fault-free connection to the Internet. Lights up white
... is attempting to establish a connection via WPS. Flashes white

...no longer has any LED function since it was disabled by~ Off
the user.

*On page 43 you will see how to carry out manual pairing.

Wi-Fi frequency range
This device uses only channels in the 2.4 GHz frequency range for Wi-Fi.
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PLC-Taster ©

Dauer des Tasten- A +ion LED-Verhalten

drucks
1 Sekunde LAN-Adapter: Verbindung mit den anderen devolo blinkt wei3
Magic-Adaptern starten
WLAN-Adapter: Verbindung mit den anderen devolo
Magic-Adaptern starten; WiFiClone starten
(Adapter enthalt WLAN-Zugangsdaten von Router)
>10 Sekunden devolo Adapter auf Werkeinstellungen zuriicksetzen leuchtet rot

PLC-LED & Der devolo Magic WiFi mini-Adapter ...

LED-Verhalten

.. funktioniert einwandfrei. Er ist mit anderen leuchtet wei

devolo Magic-Adaptern verbunden.

.. baut gerade eine Pairing-Verbindung zu einem blinkt schnell weif3

anderen Adapter auf.

.. ist nicht in das Netzwerk eingebunden* blinkt rot

.. befindet sich im Standby-Modus. blinkt langsam weif3

.. macht gerade ein Software-Update. blinkt abwechselnd weiB und rot

.. hat eine schlechte Powerline-Verbindung. leuchtet weiB und blinkt dabei kurz

rot auf
.. befindet sich im Startvorgang. leuchtet rot
.. sieht keine weiteren devolo Magic-Adapter.
.. hat keine LED-Funktion mehr, da sie vom aus

Benutzer deaktiviert wurde.

WLAN-Taster =

Dauer des Tasten- A +ion LED-Verhalten
drucks

1 Sekunde WPS-Funktion wird ausgefihrt blinkt weif3
(Adapter sendet WLAN-Zugangsdaten an Endgerat)

>3 Sekunden WLAN wird ausgeschaltet LED geht aus

WLAN-LED &

Der devolo Magic WiFi mini-Adapter ...

LED-Verhalten

... hat eine einwandfreie Verbindung. leuchtet weil3

... erstellt die WPS-Verbindung. blinkt wei3

... hat keine LED-Funktion mehr, da sie vom aus
Benutzer deaktiviert wurde.

* Auf Seite 43 erfahren Sie, wie ein manuelles Pairing durchgeftihrt werden kann.

WLAN-Frequenzbereich
Dieses Gerat nutzt fur WLAN ausschlieBlich Kanéle im 2,4-GHz-Frequenzbereich.
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Durée de pression

Action

Adaptateurs LAN: Commencer 'appairage avec d'autres

adaptateurs devolo Magic

Adaptateurs WiFi: Commencer I'appairage avec d'autres

adaptateurs devolo Magic; demarrer ConfigSync
(I'adaptateur recoit les donnees d'acces WiFi de la box)

Comportement de la LED

Clignote blanc

Réinitialiser I'adaptateur devolo aux parameétres d'usine

L'adaptateur devolo Magic WiFi mini ...

... fonctionne correctement. Il est connecté a d'autres
adaptateurs devolo Magic.

Brille rouge

Comportement de la LED

Brille blanc

... est en train d’établir une connexion d'appairage avec
un autre adaptateur.

Clignote blanc rapidement

.. n'est pas associé au réseau*®

Clignote rouge

... est en mode veille.

Clignote blanc lentement

... est en train d'effectuer une mise a jour logiciel.

Clignote blanc et rouge en alter-
nance

...aune mauvaise connexion CPL.

Brille blanc et clignote rouge
brievement

... est en cours de démarrage.
.. ne détecte pas d'autres adaptateurs devolo Magic.

Brille rouge

..n'a plus de fonction LED, car elle a été désactivée par
I'utilisateur.

Eteinte

Bouton WiFi &

Durée de pression

Action Comportement de la LED
du bouton
1 seconde La fonction WPS est executee Clignote blanc
(I'adaptateur envoie les donnees d'acces WiFi au terminal)
>3 secondes Le WiFi est désactivé La LED s'éteint
LED WiFi &= L'adaptateur devolo Magic WiFi mini ... Comportement de la LED
.. est correctement connecté a Internet. Brille blanc
.. essaie d'établir une connexion avec I'aide du WPS. Clignote blanc
..n'a plus de fonction LED, car elle a été désactivée par Eteinte
|"utilisateur.

*Voir page 43 pour savoir comment effectuer un appairage manuel.

La bande de fréquences WiFi
Cet appareil utilise uniquement des canaux dans la plage de fréquences de 2,4 GHz pour le WiFi.
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PLC-toets @

Toets indrukken

Actie LED-functie
gedurende
1 seconde LAN-adapters: Pairing met andere devolo Magic-adapters  knippert wit
starten
WiFi-adapters: Pairing met andere devolo Magic-adapters
starten; ConfigSync starten (adapter ontvangt WiFi-
toegangsgegevens van router)
>10 seconden devolo adapter resetten naar fabrieksinstellingen brandt rood

PLC-LED & De devolo Magic WiFi mini-adapter ...

.. werkt correct. Hij is met andere devolo Magic-adapters

verbonden.

LED-functie

brandt wit

.. brengt een pairing-verbinding met een andere adapter

tot stand.

knippert snel wit

.. is niet met het netwerk verbonden*

knippert rood

.. bevindt zich in de stand-by-modus.

knippert langzaam wit

.. voert een software-update uit.

knippert afwisselend wit en rood

.. heeft een slechte Powerline-verbinding.

brandt wit en knippert kort rood

.. wordt opgestart.
.. kan geen andere devolo Magic-adapters vinden.

brandt rood

.. heeft geen LED-functie meer omdat deze door de
gebruiker is gedeactiveerd.

geen

Toets indrukken

Actie LED-functie
WPS-functie wordt uitgevoerd knippert wit
(adapter stuurt WiFi-toegangsgegevens naar apparaat)

WiFi wordt uitgeschakeld LED gaat uit

De devolo Magic WiFi mini-adapter ... LED-functie

.. heeft een correcte verbinding met internet. brandt wit

.. probeert een verbinding met behulp van WPS op te knippert wit
bouwen.

.. heeft geen LED-functie meer omdat deze door de uit

gebruiker is gedeactiveerd.

* Op pagina 43 leest u hoe u een handmatige pairing kunt uitvoeren.

WiFi-frequentiebereik
Dit apparaat gebruikt alleen kanalen in het 2,4 GHz frequentiebereik voor WiFi.
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Dura'gién dela Accién

presion de la tecla

1 segundo Adaptadores LAN: Iniciar el emparejamiento con otros
adaptadores devolo Magic

Adaptadores Wi-Fi: Iniciar el emparejamiento con otros
adaptadores devolo Magic; iniciar ConfigSync

(el adaptador recibe los datos de acceso Wi-Fi del router)

Comportamiento LED

parpadea en blanco

>10 segundos restaurar la configuracion original del adaptador devolo

LED PLC & El adaptador devolo Magic

.. funciona correctamente. Esta conectado a otros
adaptadores devolo.

se ilumina en rojo

Comportamiento LED

se ilumina en blanco

.. estd estableciendo una conexién de emparejamiento
con otros adaptadores.

parpadea rapidamente en blanco

.. no esta conectado a la red*

parpadea en rojo

.. se encuentra en modo Standby.

parpadea despacio en blanco

.. estd actualizando el software.

parpadea alternativamente en
blanco y rojo

.. tiene una mala conexion Powerline.

se ilumina en blanco y parpadea
brevemente en rojo

.. se estd iniciando.
.. no detecta ningtin adaptador devolo Magic adicional.

se ilumina en rojo

.. ya no tiene funcién LED, porque que ha sido desactiva
da por el usuario.

ninguno

Tecla Wi-Fi &

Duraciéon de la

i6n de la tecl Accién Comportamiento LED
presién de la tecla

1 segundo se ejecuta la funcion WPS parpadea en blanco
(el adaptador envia los datos de acceso Wi-Fi al terminal)

>3 segundos se desconecta el Wi-Fi se apaga el LED

=

= El adaptador devolo Magic WiFi mini ... Comportamiento LED

.. tiene una conexidn estable a Internet. se ilumina en blanco

.. intenta establecer una conexién mediante WPS. parpadea en blanco

.. ya no tiene funcién LED, porque que ha sido desactiva  desconectado
da por el usuario.

* En la pagina 43 se describe el procedimiento de emparejamiento manual.

Rango de frecuencias Wi-Fi
Este dispositivo sélo utiliza canales en el rango de frecuencias de los 2,4 GHz para la Wi-Fi.
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Quanto tempo tem

s Modo d 50 do LED
de premir a botao §a0 odo de operacao do

1 segundo Adaptadores LAN: Iniciar o emparelhamento com outros  pisca a branco
adaptadores devolo Magic

Adaptadores WiFi: Iniciar o emparelhamento com outros
adaptadores devolo Magic; iniciar ConfigSync
(o adaptador recebe dados de acesso Wi-Fi do router)

>10 segundos Repor as configuracbes de fabrica do adaptador devolo pisca a vermelho

LED do PLC & O adaptador devolo Magic WiFi mi Modo de operag¢ao do LED

...funciona sem problemas. Esta ligado a outros
adaptadores devolo Magic.

pisca a branco

...estd a emparelhar com outro adaptador. pisca rapidamente a branco

..ndo esta ligado a rede* pisca a vermelho

...estd no modo de Standby. pisca lentamente a branco

...estd a atualizar o software. pisca alternadamente a branco e a

vermelho

fica aceso a branco ao mesmo
tempo que pisca brevemente a

...tem uma ma ligacdo Powerline.

vermelho
...estd ainiciar. pisca a vermelho
..ndo consegue localizar nenhum outro adaptador
devolo Magic.
...Ja ndo tem a funcdo LED ativada, por ter sido desativa nenhum

da pelo utilizador.

Botido Wi-Fi &

Quanto tempo tem

& Modo d 30 do LED
de premir o botdo §a0 odo de operacao do

1 segundo A executar a funcién WPS
(o adaptador envia dados de acesso Wi-Fi para o dispositivo)

pisca a branco

> 3 segundos O Wi-Fi é desligado O LED apaga-se

LED do Wi-Fi &

O adaptador devolo Magic WiFi mini ...

Modo de opera¢ao do LED

...tem uma ligacdo sem problemas a Internet. pisca a branco

...estd a tentar ligar-se com a ajuda do WPS. pisca a branco

...Jd ndo tem a funcao LED ativada, por ter sido desativa desligado
da pelo utilizador.

* Consulte a pagina 43 para ficar a saber como pode fazer o emparelhamento manual.

Gama de frequéncias Wi-Fi
Este dispositivo utiliza apenas canais na gama de frequéncias de 2,4 GHz para Wi-Fi.
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Tempo di pressione AERE
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Comportamento del LED

del tasto
1 secondo Adattatori LAN: Awvia il processo di pairing con altri lampeggia a luce bianca

adattatori devolo Magic

Adattatori WiFi: Awvia il processo di pairing con altri

adattatori devolo Magic; avvia la ConfigSync

(L'adattatore riceve i dati di accesso WiFi dal router)
>10 secondi Ripristina le impostazioni iniziali dell’adattatore devolo

LED PLC ©

L'adattatore devolo Magic WiFi mini ...

.. funziona in modo corretto. E connesso con altri adatta
tori devolo Magic.

acceso a luce rossa fissa

Comportamento del LED

acceso a luce bianca fissa

.. sta svolgendo un processo di pairing con un altro
adattatore.

lampeggia velocemente a luce
bianca

..non e connesso alla rete*

lampeggia a luce rossa

.. & in modalita stand-by.

lampeggia lentamente a luce bianca

.. sta effettuando un aggiornamento del software.

lampeggia alternativamente a luce
bianca e rossa

.. ha una connessione Powerline scadente.

acceso a luce bianca fissa e lampeg-
gia brevemente a luce rossa

.. ¢infase diawvio.
.. non rileva altri adattatori devolo Magic.

acceso a luce rossa fissa

.. non ha funzione LED, poiché disattivata dall'utente.

nessuno

Tasto WiFi &

Tempo di pressione AERa

Comportamento del LED
del tasto
1 secondo Esegue la funzione WPS lampeggia a luce bianca
(L'adattatore invia i dati di accesso WiFi al terminale
>3 secondi Disattiva il WiFi il LED si spegne

LED WiFi &= L'adattatore devolo Magic WiFi mini ... Comportamento del LED

... econnesso a Internet. acceso a luce bianca fissa

... sta tentando di stabilire una connessione tramite WPS.  lampeggia a luce bianca

... non ha funzione LED, poiché disattivata dall’'utente. spento

* A pagina 43 é descritto come effettuare un pairing manuale.

Gamma di frequenza WiFi
Questa unita utilizza solo canali nel campo di frequenza di 2,4 Ghz per la rete WifFi.
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Aldpkela

Evé
TATHUATOG N

1 deutepOAETITO LAN Adaptor: Ekkivnon ouyxpoviopoU pe AAAoug
avtantopeg devolo Magic

WiFi Adaptor: Ekkivnon ouyxpoviopoU pe dAAoug
avtantopeg devolo Magic; §EKWVAEL O CUYXOPVIOUOG
Sedopevwy (o mpooappoyeag AapBavet dedopéva
npoofacng WiFi aroé to router)

Suumepipopd LED

AVAREL AEUKO

>10 deutepdlemta  EmavadE€pel TOV QVTATITOPA OTIG EPYOOTACLAKEG PUBUIOELG  AVAREL KOKKIVO

LED PLC & O avtantopag devolo Magic WiFi mini ...

.. GouAeveL TéAeLa. Elvat ouvdedepévog pe dAAoug
devolo Magic avtamntopeg

Zupnepipopd LED

AvdBeL Aeukd

.. auth TNV oTtypn elvat og Sladikacia cuyxpoviopol
pe Ttoug dAAoug devolo Magic avtdrtopeg

AvaBooprveL ypriyopa Aeuko
XpWHa

.. bev elval ouvdedepévog oto Siktuo*

AvaBooBrVeL KOKKIVO

.. elval og avapovn

AvapooBrveL apyd pe AEUKO Xpwpa

.. Bplokete o dladikaoia avaBabulong Aoylopikol

AvapooBrvel AeUKo Kal
KOKKWVO XPWHA EVAANAS

.. €XeLablvapn oLVOEONG HECW PEVUATOG

AvAReL AEUKO Kal META yla
Atyo avaBooBrvel kOkKIvo

.. elvat og dladkaoia ekkivnong
.. 6ev BA€meL dAAoug avtdmntopeg devolo Magic

AVABEL KOKKIVO

.. 6V AeLTOLUPYOULV OL PWTEWEG AUXVIEG TOU JLag Kal
TIG ATIEVEPYOTIOINTE O XPHOTNG

Kapia

Koupri WIFI =

Aldpkela

Evépyela Suumepipopd LED
T[S PY: uTEpLhOP
1 deutepOAETTTO Zekwdel n Aettoupyia tou WPS AvapooBrivel Aeukd
(o mpooappoyéag otélvel dedopéva tpdopaong WiFi
OTNV TEPUATIKY OUOKELH)
>3 deuteporertta KAeivet to WiFi To LED ofrjvet
O avrantopag devolo Magic WiFi mini ... SZupnepipopd LED
.. EXELTEAELD OUVOEDN ME TO Internet AvVaBeL Aeukd
.. tpooTtabel va emtuyxel ouvdeon péow WPS Avapoofrvel Aeuko
.. 6ev Aettoupyel n pwtewvr Auyvia Tou pLag Kat tnv Kapia

amevepyoroinoe o Xxpotng

*TTnv oehida 43 Ba Seite WG va Toug puBpIoETE KeElpokivnTa

Eupog cuxvotntwv WiFi
AUTH N CUOKELT XPNOLHOTIOLEL KavaALa povo otn {wvn cuxvotntwy 2,4 GHz yia to WiFi.
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| EN | Help: If automatic pairing during initial installation was unsuccessful, you can carry out manual pairing
of the Magic adapters. Connect the devolo Magic WiFi mini adapter to a free wall socket and wait until the @
LED flashes white (approx. 1T minute).

| DE | Hilfe: Wenn das automatische Pairing wéhrend der Erstinstallation nicht erfolgreich war, kénnen Sie ein
manuelles Pairing der Magic-Adapter vornehmen. Stecken Sie den devolo Magic WiFi mini-Adapter in eine
freie Wandsteckdose und warten Sie, bis die @ LED weif3 blinkt (ca. 1min).

| FR| Aide: Si I'appairage automatique n'a pas réussi lors de la premiére configuration, vous pouvez effectuer
un appairage manuel des adaptateurs Magic. Branchez I'adaptateur devolo Magic WiFi mini dans une prise
murale libre et attendez que les @ LED clignotent blanc (env. 1 minute).

| NL | Hulp: Als de automatische pairing tijdens de eerste installatie niet is geslaagd, kunt u een handmatige
pairing van de Magic-adapters uitvoeren. Steek de devolo Magic WiFi mini-adapter in een vrij stopcontact en
wacht totdat de @ LED snel wit knippert (ca. T minuut).

| ES | Ayuda: Si el emparejamiento automatico durante la primera instalacion no se realiza correctamente, pue-
de realizar un emparejamiento manual de los adaptadores Magic. Introduzca el adaptador devolo Magic
WiFi mini en un enchufe de pared libre y espere hasta que el @ LED parpadee en blanco (aprox. 1 minuto).

| PT | Ajuda: Se o emparelhamento automatico néo tiver sido feito durante a primeira instalagéo, pode
emparelhar manualmente o adaptador Magic. Ligue o adaptador devolo Magic WiFi mini a uma
tomada e espere até o @ LED comecar a piscar rapidamente a branco (cerca de 1 minuto).

| IT| Guida: se durante la prima installazione non va a buon fine il processo di pairing automatico degli
adattatori Magic, lo si puo effettuare manualmente. Collegare I'adattatore devolo Magic WiFi mini a una
presa elettrica libera e attendere fino a che il @ LED non inizia a lampeggiare a luce bianca
(1 minuto circa).

| GR | BorjBgLa: Av 0 auTOpHATOG GUYXPOVLOHOG KATA TNV SLAPKELA TNG EYKATACTAONG SEV TAV EMLTUXIG PTIOPEiTE
Va GUYXPOVLOETE XELPOKivNTa Toug Magic avtamtopeg. cuvséote Tov Magic WiFi mini avtantopa o€ pla
e\eVBepn Tpia Kat TiepLpévete péxpL to LED va avaBooBrioet & AeUKO (Tiepimou 1 AeTto). 44




| EN | Within 3 minutes, press the button on the side of your devolo Magic LAN adapter which is connected to the
router. Press the @ button on your plugged-in devolo Magic WiFi mini adapter. As soon as all of the LEDs light
up white, pairing has been completed successfully.

| DE | Driicken Sie innerhalb von 3 Minuten den Taster an der Seite Ihres devolo Magic LAN-Adapters,
welcher mit dem Router verbunden ist. Driicken Sie den @ Taster an Ihrem eingesteckten devolo Magic
WiFi mini-Adapter. Sobald alle LEDs weif leuchten, ist das Pairing erfolgreich abgeschlossen.

| FR| Dans les 3 minutes qui suivent, appuyez sur le bouton situé sur le c6té de votre adaptateur devolo Magic LAN
qui est connecté au routeur. Appuyez sur le bouton @ de votre adaptateur devolo Magic WiFi mini branché.
Des que toutes les LED s‘allument en blanc, I'appairage est terminé avec succes.

| NL | Druk binnen 3 minuten op de toets aan de zijkant van uw devolo Magic LAN-adapter, die met de router is
verbonden. Druk op de @ knop op uw devolo Magic WiFi mini-adapter in het stopcontact. Zodra alle LED's wit
branden is de pairing met succes voltooid.

| ES | Pulse el botdn lateral de su adaptador devolo Magic LAN conectado al router, antes de que transcurran
3 minutos. Pulse el @ botén en su adaptador devolo Magic WiFi mini enchufado. El emparejamiento se habra
realizado con éxito en cuanto todos los LED se iluminan en blanco.

| PT | Tem 3 minutos para premir o botao no lado do adaptador devolo Magic LAN que estiver ligado ao router. Prima
o @ botdo no adaptador devolo Magic WiFi mini que estd ligado a tomada. Quando todos os LEDs ficarem
acesos sem piscar, a branco, isso quer dizer que o emparelhamento foi concluido com éxito.

| 1IT| Entro 3 minuti, premere il tasto posto sul lato dell’adattatore devolo Magic LAN connesso al router. Premere il @
tasto dell’adattatore devolo Magic WiFi mini collegato. L'accensione a luce bianca fissa di tutti i LED indica che il
processo di pairing € andato a buon fine.

| GR | Méoa o€ 3 Aemtd, matrote To koupttl oto TAdL Tou devolo Magic LAN avtdmtopa mou eivat ouvedepévog oto
router. Metd mdtnoe to & LED otov Magic WiFi mini avtdmntopa. MoALg ot Auxvieg LED yivouv AEUkEG Kal oToug
800 avtdmnrtopeg n Stadikacta €xel oAokANpwOeL pe emLtuyia.
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Support

Deutschland www.devolo.de/service
Osterreich www.devolo.at/service
Schweiz/Suisse/Svizzera www.devolo.ch/service www.devolo.ch/fr/service
Great Britain www.devolo.co.uk/service
France www.devolo.fr/support
Italia www.devolo.it/supporto
Espana www.devolo.es/servicios
Portugal www.devolo.pt/suporte
Nederlands www.devolo.nl/service
Belgien/Belgique/Belgie www.devolo.be/service www.devolo.be/fr/service
Sweden www.devolo.se/support
EAGSa www.devolo.gr/ypostirixi

Other countries www.devolo.global/support
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